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> , Rokac

U Liburniji i Hrvatskom Primorju vrlo popujarno ime. Stanovnici pomenutih kra
jeva zovu tim imenom sve rodene Rijeéane. Otkada? ch ée znati.Zadto? I to Je
cbavito velom najdublje tajne. Jedno je nepobitno:kad se éuje ime Rokac,misao
sama od sebe polijede na Fiumanca,isto onako kao kad kaiete John Bull i mi-
slite ne hngleza :
. 8x Istarska "NaSa Sloga" imala je posljednjih godina proSloga vijeka na Ri-
jeci dopisniia,koji ée je potpisivao Rekac.lzvjeééivao je o prilikama i ne-
7prilikamaFSVOga grada 1i njggovi su se dopisi éitgl; sa zanimanjem.Onda je na-
jednom prestao.Umro.Nakon prvega rata se je povampirio,njegov duh je usao u
drugoga Rokea ili kako bi neki rekli: stari se je Rokac u ovom novom -rein-
'karnirao. : 3
Taj se jé novi Rokﬁc javljao nekoliko godina u tr3danskoj "Staroj NaZoj Slo-
zi",ba u "Istarskoj Rijeéi”,a najzada na SuSaku pod rubrikom " U sjeni sv.
Vida."” Ovaj je bio nesto raznolikiji od onog negdasnjega, jamaéno zato,sSto je
u njegovo,Qéijemeg;nakon osamnaeste- i sam Zivot na Rijeci postaoc sloZeniji,
cak i malko‘1gobliéen.Jesﬁ—izobliéen,to je prava rijeé. Taj Zivot a s njime
i éiiavigrad dinio se novovijekom Rokecu tako derutan, da se vide nije umio
u njemu da snade. To ga je 1 ponukalo, da je jednbg dana;'bilo je to negdje
£04.1922 - nekim sveojim znancimé obaju jezika postavio ovo pitanje~-Sto je
Rijeka? Odgovori,veli, trebat ée da budu Sto kradi. Lvo nekoliko tih odgo—
Zg;:& bez luke.- Luka bez grada.-Rijeka je Kafarnaum. Emporij bez musteri~
ja.—- MusSterije bez emporija.- Stanica bez Zeljeznica.~ Dimnjak bez dima.- Re-
publika bez Predsjednika.- Predsjednik bez Republike.- Samostalna drZava bez
samostalnosti.- Citta dei sospiri.- Grad bez paﬁeti.- Unica al mondo.- Go-
mila bez Rijedana.- Krava bez mlijeka.- Brod bez timuna.- Baréa di Caronte...
Turgn Sabilonski.-Najernja burza.- Mizerija. - :
U svojim élukubracijama Rokac je sve dublje zalazio u razne probleme-svoga
grada,kadikad se u s?ojiml preklapanjimaispol javao i/kao vidovit. Evo kako
se njemu god.l1l922 prikaéivala_slika svijeta sve onaﬁo}do £0d.1986.(Povod
ovej profeciji dao mu je "I1 Popolo di ’iumé faéistiéki listié, koji je.e-
nergiéno traZio da se rapalski ugover podere i da se udari na Jugoslaviju.)
o ¢ ° Popelo di Fiume "-odgovara mu Rokac- zaboravlja jedno.Zaboravlja da u
/Avrepi ima viSe takvih u@evofﬁ,éto.jedva éekaju da ih neko podere.Rat izme-
; du Jugoslavije i Italije poizknut'ée du;are da se i oni dignu.Kad se to

dogodi na Bugare de % udariti Rumunji,na Rumunje MadZari,na MadZare Cesi,
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Cehe Nijemei na Nijemee Poljaci,Francuzi,inglezi i Talijani.Sto Ce pak

s uéiniti Rusi i l'urcigo tome ner
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"Popola di Fiume,"Onda ée se umije3ati i Amerika, da udini reda,sklopit ce se

novi ugovori,koji dée se Qpet poraskidati,nastat ée novi ratovi,i to e traja-
td do'god}1986. Te godine sklopit Ce se definitivan mir.Evropski ée narodi,
istroseni,iskrvavljeni,propasti.Najjade drZave na svijetu bit ¢e Amerika i-Ja-
pan.Njih dvi;e podijegit Ce izmedu sebe &itav corpus seyaratum".Amerika ée do-
biti Gomilu sve do Kantride,a Japan Porto Baro§ s Bankinom.Amerika ce,doni;ekz
ti dolare, a Japan svoje lijepe kelnerice Gishe.l Rijeka ée zaplivati u éasti
1 38880 :

Rokac ne taji svoje porijeklo,ali o svom hrbatstvu ne pripovijeda bas mnoge

On uopée ne prila o sebi,zato ga je i tesko shﬁatiti,foé te¥e karakterizirati.
Ipak bi ée iz njegove pisanije mozle da povuku dvije tri crte. Rokac bi -et
pbur cause-~htio u prvom redu da saéuva svoju anonimnost. Baciti kamen i onda
odmak rﬁkd*& dZep-to Bikiﬂ:pjégov ideal. Nadalje: Rokac hole po 8to po to da
ofuva 1 svoju neutralnost.i ako ne bad sasvim benevolentﬁu. Rokeu je draga i
ironiaa all ne bas ona najfinija. Sudite sami.Rokac pise: 7

" Na Rijeci vlada velika pasivnost. Parebrodi su pasivni,magazini su pasivni,
tvornice su pasivne,duani su pasivni,poduzetna drusStva su pasivna,Konstituant
ta je pasivna,rezistemca je pasivna,,"Vedetta” jJe pasivna( iziazi samo na dvi-
je strane!) moja susje&;wﬁinetta ( o njoj ée biti govora poslije!) tuii se,
da_je‘ove godine i ona pasivna-i sve tako redom. Koji je onda vrag na Rijeel
aktivan?- pita se Rokac negdje pod kraj one godine 1922,
Rokac voli i igru rijedi.-Da je,veli, na Rijeci toliko sirovina,koliko suro-
vina, bilo bi u njoj hopsasa kao nigdje na svijetu! Rokecu ugaé%-tc vrst& du-
hovitosti... A /T—
Rokac je f;dikad i trivijal#n.,éxkxtx!xinxxk:&x:nxkxl:;xxnixxuxnnxxkﬁiikx:xx
mxxxxxxx;:xtn:xxki:txxxxthlnthizn;nxtixihxxktntttxtx;xnzkxt ali treba re-
¢1 m samo u dominantnom stilu fa¥istilkom.
"Nije sve u noveima,prida Rokac u jednom od svejih rijedkih dopisa,Nasi sta-
ri su govorili,da je najprede zdravlje i dobra stolica.A ¥to se tide ove po-
sljednje mi na Rijeci a ni mnogi drugi u Italiji—nemaju razloga da se tuie.
Cast kome éast ali treba redéi, da su nadi fasfsti u zajednici s nadim apo-
tekarima poduzeli najenergiénije mjere da se gorenapomenute stolice,3to
radikalnije urede. Mi Zivimo u znaku ricinusova ulja.Pod tim slavnim "ga-
gliardettom” stupaju na3i usreéitelji u Eetvrtu tisudgodisnjicu svoje per-
fektne kulture. % -

Dééava se kadikad da se Rokac zaleti i u filezofske visine. Té njegove
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ﬂ,ture vrlo su rijetke,ali'ipak - = =Jedan sam primjer. Ovo = vadimo iz Rokie~
ve korespondencije iz géd.lQQB.C’Istarska-rijeé od g 25 /I 1923 )

. Ima,piée Rokac, jedna tgiijanska psesma,keja veli,.da ncmﬁ vedeg bola negoli
sjedati se proélih sretnih dana-u mizeriji...Ja to esjedam svaki put,kad poQN
dem da se malo proSetam do Punto Franko.Obidno se spustim na zidié pred kakvim
magazinom,pa onake sam samcit stanem da mislim i jremiéljam,dok me ne obuzme B
neka strahovita Zelja za filozofiranjem. I to najviSe o prolaznosti svega na
svijetu.kLvo-na priliku- ovih magazina ovuda!Kako su negda bili natrpani svim

mdguéim boZijim blagom!Pusta 1i mi bogatstva'!Pa kud se sve to djede? U nepo-
vrat... I tako ée sve proéi - i Gro3ié i Osojnak Andre i "Vedetta" i Zanella

i "bggdere" i "kerteji" i "revolucioni™ i "ebolucioni” i "ordini" i "disor-
dini" i kontraordini -sve- sve de proéi-sve!

Dok‘sam jedan od ovih dana tako zalosno filezofirao,esjetim neito na svom de-
snom laktu. Pogledam-a to mi na ruku sio-3takor jgdan il1i kako bismo na Rije-
el rekli;pantigaha.Niti sam'se ja nje preplasSio ni ona mene.Ta m nas dvoje smo
stari znanci.Dolazi ona &eSée na zidié,do mene, i tu se zajedno suncamo.Njes
zino mi je &m druStvo milo,jer to jadno blasSle umije i da govori. Ne ¢udite
se:zar nije Rijeka badena za tisudu i tisudéu godina natrag,dakle u doba,kad

su i Zivotinje imale ovaj nas nesretni dar govora?NaZ nekidainji razgovor
“tekao je od prilike ovako: | ‘
vKako j®x ti,zlatna pantiganice moja?

-iiizerijac..

A

-Kakoe?Ta nije dugo,te, se tu istovarile dvije tone riZe. 0d toga je jamalno

v
ostalo nesto i za tebe i za tvoju postovanu familijﬁ;

-Bagatele!da bih,da vam pra&o kaéem,hﬁjela,da se veé<3e@nom posSteno naZde-
rem onoga finoga kukruza iz Banata ili pako suhoga mesa \i‘épeha iz ené bla-
tene zemlje Hrvatske. Hode 1i to brze biti? : |

-1z Rima javljaju da ¢e svi sporazumi u pogledavﬁ}jeke biti»ratifikovaﬁi.
-1 neka!Tako ée‘se bar otvoriti promet 1 sa Jugoslavijoﬁ{\A to mi,veliki i
mali Stakori,jedva i _ekamo.TeZak je ovaj nas Zivot.Svake jutro,éim se probu-
dim trknem dé‘kakve prazne fgvane,skeéim na sto t:zﬁztﬁtan\da vidim,5to veli
_"Yedetta" u svojoj rubrici " La vita del porto", i kad tamo -uvijek iste lade,
' isti parobrodi,a na njima ni koliko bi metnuo na zub.Bila sam se razveseli-
la,kad mi rekose, da de svakoga mjeseba dolaziti k nama iz Holandije paroc -
brod J raznih dakonija , narodito holandeSkog sira. Pa ezo,i to ishlapilo.
Smola! “ego,ajde, bit de bolje,kad se~ono'u_ﬁimu uredi..,Da,avza nas Stakore
sad je najglavnijemm da se erganizujemo,da nas ne bi dogadaji zatekli nr b

. Pravne, s



-S5ta? Vi Stakori hodete da se organizujete?
-Swakako !'Holemo da osiguramo granice,da ne bi druge pantigane nahrupile u-
nutra.faSe geslo bit de: Rijedki magaszini~ rijedkim pantiganﬁma!lduée noci
imat demo u kanalima staroga grada skupStinu...
i s tim se zavriio onaj Rokéev filozofski r;sgovor s pantiganom.
A‘saéa dvije rijeéi o prije spemenutej Ninetti. Da je Rokac kakav don Kihot,
-~ Ninetta bl mu blla ne neka Dulcineja de Toboso, veé Sancho Panca-razumi jepe
~ tm R Lema. '
e Ali. buduci da Rokac ima premalo gxix zajednicxlh crta sa Spa-
njolskim hidalgom,to je i za Ninettu tedko odrediti poloiaj,éto ga ona gauzi-
ma pored tog rijedkog tipa.
Ipak -ko je imao zgode da prati Rokéev novinarski rad;mogao se uvjeriti,da se
njih dvoje, Ninetta i on,upopunjuju.Tako na priliku ﬁokac,iako je - moZe se
re¢i-upravo savjesno pratio dnevﬁe politilke dogadaje s drﬁge pak strane ni-
je mjesnoj kronici obraéao ma ni kakve paZnje. Tu rubriku prepuStao je Ninetti
Znala je ona i inade,8to se ﬁ kojem rijelkom loncu kzHalo,pa je tako Rokac

doznavac sve ,5to se je u gradu dogadalo i Sto se nije dogadale.

Ninetta se je rodila u starem gradu i tu je i edrasla,prema tome ona j e‘prq—
vo rijecko dijete ~ dijete,km Sto u prvom redu nema dlake na jeziku. Rokéeve
biljeSke upravo vrve njenim naprasitim Cesto i~paprenin odgovorina.

Ninettu je nemogude zadovoljiti. PokaZete 1i joj prst,reci e vam, da je njoj
premalo i ruka...Da, ali i pored svega toga,Ninetta uvijek odckuje neSto...-

 Ninetta voli promjenu,a zlobni jeziei pripisuju to nekoj njenoj sklonosﬁi =
\prevrtljivospi.Staviée sta njéna toboinjd,prevrtljivost usla je veé i u neku
vrstu poslovice:0 prevrtljivosti-ime tiJe—\inetta! :
Ako se moze vjerovati Rokcu,ta njena vrlina u nje Je» téko bujno razvijena,
-da se u njoj odraZava ¢itava savremena istorija grada Rijeke. Sémo tri céeti-

ri primjera: Kad su osamnaeste stigli na Rijeku Talijani,ko je prvi "naban-
derao na glazn onaj nekakvi klobuk a la bersaglera? Ninetta!
Ko je prvi talijanskom mornaru skinuo kapu i nataknuo ju sebl na glavu? Nineta

Ko se je po Korzu najvise derao krijesStedi-Italia o Merte? - Ninetta!

Ko je drSkom suncobraha isprasio najviSe francuskih oficira i Anamita? Ninets
Ko se je na dan odlaska granatiera prvi pruiio na zemlju vristeci:-Ne ostav-

3 lJaJte nas! Ostanite! Ninetta!

“ Ko se je na dan "Sante Entrade" prvi uzverao na oklopljeni automobil i pao u
XM, agrljaj Ardita? Ninetta!

Ko je u crkvi sv. Vida poklonio d Annunziu onaj duveni bodei? Ninetta!

A kad je d Annunzio odlazio, ko je za njim najjaée vikao: -vg?g?g;uo paesello
che e tanto bello? Ninetta! ‘

A kad su u aprilu 19é1 bili izbori,ko je prvi dao svoj glas Zanelli? Nir
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A poslije aneksije,nakon izvjesnih razodaranja,ko je prvi poCeo da koketira

sa SuSakom? Ninetta! v

s _gelyma %m
A kad je buknuo rat s Abisinijom, ko je prvi -i opet!- " nabanderae"YElobuk,
2 la bersagliera? Ninetta! ; 2
A kad Je Italija usla u drugi svjetski rat,,ke se najvise davio viduéi: Vin-

cerems? Ninetta!

A ka§ Su na Rijeku stigli prvi partizani, ke se je najvise razmetao sa -druze,
ﬂbwfsiéruze,tgmo?g I opft Ninetta!

Redi ¢ete:Pa -sad je valjda kraj onom njenom vrdanju?

-Kraj? Vederemo!

Slidica iz dana hrvatske gimnazije rijedke

U.srpnju 1950 posjetio je hrvatski ban Jeladié Rijeku. Dodek je bio srdacan.
Tom zgodom obisSao je i neke gradske zavode,a medu njima i hrvatsku gimnaziju.
I tu je bio toplo dodekan. Kuxskuzxxspmmkmy=x O tome ostavio je Kurelac u
svogoj knjizi "Fluminensia" zabiljeZeno ovo:

"Kad je ban prvi put dohodio na Rijeku,uputi ravnate lj Kombol udenike,,da ¢éim
ban u salu stupi, zavrisnu tri puta:Zivio!

Djetid},pokojnomu banu,slavom ovjendanu, srdcem naklonjeni i povsye drugih
mislij nego gradjani Rjedki,dodjoSe k meni propitkujudi kake bi bana dodekali.
Stupiv u Zkolu rekoh:"Ima vas jedan 1li drugi,koji slabe za bana mari; vi '
muéite!A vi drugi kridite i vidite,koliko vam srdce podnosi' : ' .
Kad ban na vrata,al odaeknu kao da ga iz busiJe sloZne puske docekale,l od=-
mah se banu lice razvedrilo.

Kad se u dvorani sve stiSa,stupi pred bana mlad uéenik : 3 izgovori ovu be-
sjedicu: :

" Ja si zdrav,naé Hrvatski bane!Ako te izgleda i staro i mlado,veliko i malo,
tudje 1 domade 1 svaka Ziva duSa,ka jos ne ugaslaj; kojim okom da te mi gle—
damo;koji se dasmo na nauku i na knjigu?lLjepsSe knjige u Hrvata nije od one,
Bto Je ti napisa u mraku i meteZu,desnicom i krvaricom sabljom Kojim srdcem
da te mi ¢ekamo,koji smo mladi,a mladost ufanja je puna:te pod tvoje, bane,

utekosmo krilo,da ¥ nam budes i otac i majka,da‘ Slovinsku knjigu i med nas
uvedeg,a kad 3u izu01mo na svaku nas srelu uvedes. Zivio'“

Kad onaj mladenac svr$i,ozva se:Zivie! jo3 zaneseniji# sa kad iza nekolike
rijeéi ban joS izusti:- Ja sam samo podeo,a vi dovrsite!" onda- velli Kure-
lac,takva vriska nastai tako se srdca uzljuljase,da se Zamer po sali razlije-
gao,kao da tegotni valovi bule. "

Ko je bio onaj mladenac,$to je onako ¥arko pozdravio slavnoga bana Jeladida?
To je bio Istranin ,Ivan Fiamin iz Skrbida kod Opatije. Dobar prevodilac

Fenelona i Cantua Ivan Fiamin uresio je nadu knjigu lijepim i wmnim djeli-

maViSe godina bio je Zupnikem grada Rijeke .Kod gradana jednog i drugog jezi
ka,uZivao je velik ugled.

 kmstemx Rodio se godine 1833,




